
Глава 68. Любовное зелье Ведьмы (2)

К тому времени, как Роуз пришла в себя, её уже заключили в башню. В этой, казалось бы
бесконечно тянущейся вверх громадине, она могла только смотреть на небо.

- Поскольку Ведьмы не связаны законами людей, юридически ограничить меня невозможно.

Ведьмы отличаются от людей. Они не принадлежат ни к одному королевству, поэтому правила,
действующие на людских территориях, к ним не относятся. Ведьмы - независимая раса с
древних времен. Они живут в мире, отличном от человеческого. Даже если они причинили
вред людям, законы людей всё равно не имеют к ним отношения.

- Мм, ты права. Это довольно раздражающий факт. Но, ты так внезапно вспомнила обет Ведьм –
всё потому, что тебе есть, что скрывать? По правде говоря, ты ведь сама с нежеланием
относишься к браку, верно? Сама хочешь быть запертой здесь, чтобы разорвать помолвку с
моим рыцарем. У тебя прекрасный план.

Каким образом он пришел к такому возмутительному выводу?

Роуз смотрела на принца широко раскрытыми глазами, на него и его беспочвенные
обвинения… это самое смешное, что она когда-либо слышала.

- Похоже, ты продала это дворянам под видом любовного зелья. Ведьма, просто признайся, что
это за яд? Каков твой мотив? Почему ты без разбора вредила людям? Я не сойду с этого места,
пока ты не признаешься.

- Я говорила это уже много раз, я не делала этого.

- Понимаю, но почему ты целенаправленно преследуешь только дворян? Разве любовь
заставила тебя полностью забыть о твоей гордости ведьмы?

Яшм издевался над Роуз, которая всеми силами старалась сохранить спокойный вид.
Некоторые из жертв этого зелья – бывшие кандидатки на роль невесты Хариджа.

… Хотя этот мужлан принц всегда давал понять, что не считает её за человека, похоже, он
признает ее как женщину.

Роуз захотелось рассмеяться.

Даже, если случится такое, что колдунью переполнит ревность, она всё равно никому никогда
не позволит выпить некачественное зелье. Вместо этого она дала бы этим барышням любовное
зелье, которое уже смешалось с жидкостью других мужчин.



- Я ничего такого не делала.

- Хватит притворяться.

Роуз – ведьма, а ведьмы не лгут.

Однако, у этого человека нет возможности узреть сию истину. Поскольку ведьмы могут
говорить только правду, они предпочитают изъясняться размыто. Такое отношение, с точки
зрения человека, может выглядеть ужасно подозрительным.

Люди верят только людям.

«… Может быть, для меня действительно невозможно сосуществовать вместе с людьми…»

Сколько раз уже эта мысль пронзила её сердце?

- Вы очень подозрительно относитесь к словам ведьмы, да?

- Это потому, что всё то время, что я сталкивался со словом «Ведьма», я никогда не переставал
думать о том, что они бессовестные лгуньи.

«Вот как, он запер меня здесь, потому что ненавидит меня, не так ли?»

Если говорить объективно, разве человек, способный с легкостью заключить другого человека
в тюрьму всего лишь одним своим словом, не используя утомительную магию, не намного
страшнее?

Они продолжают твердить: «ведьмы страшные, ведьмы страшные», в то время как им самим
требуется преклоняться королевской семье.

Люди так эгоистичны.

- К настоящему моменту шестеро дворян пострадали от симптомов, которые были вызваны
«Любовным зельем ведьмы». Строго говоря, ты не связана законами, но мы не можем
позволить тебе вести себя как тебе заблагорассудится, не так ли? Так что не жди помощи от
Хариджа.

Роуз фыркнула – она не собиралась ничего отвечать на его слова. Она и не ждет, что жених
поможет ей. Во-первых, она считает, что для него естественно не приходить ей на помощь. Тот,
кто запер Роуз здесь, Яшм. Он одновременно и цель охраны Хариджа, и его Господин. Рыцарь
поклялся верности своему принцу, а не защищать свою невесту.



- …Эй, эй! Ведьма, ты меня вообще слушаешь…?!

У входа в комнату расшумелся Яшм, но Роуз полностью игнорировала его.

Было ли это потому, что ему не нравилась Ведьма, или всё потому, что он боялся быть
проклятым, но он никогда не приближался к ней. Он кричал ей, стоя у входной двери.

Роуз, сидя в кресле у окна, протерла яблоко о свою мантию, а потом откусила от него кусочек.
За красной кожурой скрывалась желтая мякоть.

«Что, если бы Харидж тоже был бы здесь?» - Просто подумав об этом, девушка задрожала.
Начни жених подозревать её в том, что она делает злые зелья, намереваясь наносить
неизбирательный вред дворянам, это стало бы куда страшнее, чем тогда, когда её пытался
убить вор. Для неё его разочарование в ней… болезненнее, чем всё остальное.

Конечно, Харидж хорошо относится к Роуз. В конце концов, по его собственному желанию, он
пытался поверить в Ведьму Роуз, которая называла себя «Доброй Ведьмой».

Колдунья снова откусила от яблока. Девушка продолжала жевать, притворяясь, что на неё
ничего не влияет.

«Боитесь быть “проклятым”?» – смеялась про себя над Яшмом Роуз, который не сдвинулся от
порога.

В последнее время не было ни одного клиента, который бы заказал у неё «Секретное зелье
Ведьмы».

Девушка не мыслила о том, что сможет сбежать из башни самостоятельно, или победить Яшма
и Джонса голыми руками. Очевидно, она не сможет покинуть эту башню, пока с неё не снимут
подозрения. Действительно трудно доказать свою невиновность. Слышать все эти подозрения
от принца очень обидно для неё.

«Я уверена, он не доверял мне с самого начала.»

В конце концов, его недоверие – это не то, что вырастет за короткий промежуток времени.

После смерти бабушки… с того дня она слышала, как люди смеялись… те слова повторялись у
неё в голове снова и снова:

«Если Ведьма умерла, разве это не к лучшему?»



Слова исчезали и возвращались. Они тонули и всплывали. Они молча проникали в сердце Роуз.
Она – та, что жила в одиночестве, – ничего не могла поделать с предвзятым отношением к
ведьмам. И горожане, и обитатели особняка решили поверить в ведьму благодаря словам
Хариджа.

Слова Ведьмы… слова Роуз ничего не значат.
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